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DIRECTIVA 2013/64/UE A CONSILIULUI
din 17 decembrie 2013

de modificare a Directivelor 91/271/CEE si 1999/74/CE ale Consiliului si a Directivelor 2000/60/CE,
2006/7/CE, 2006/25/CE si 2011/24|UE ale Parlamentului European si ale Consiliului, ca urmare a
schimbdrii statutului Mayotte in raport cu Uniunea Europeand

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 349,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-

pean (°),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciali,

intrucat:

(1)  Prin Decizia 2012/419/UE a Consiliului European (%),
Consiliul European a decis modificarea statutului
Mayotte in raport cu Uniunea incepind cu 1 ianuarie
2014. Incepand de la aceastd datd, Mayotte inceteaza si
mai fie o tard sau un teritoriu de peste mari pentru a
deveni o regiune ultraperiferici a Uniunii in intelesul
articolului 349 si al articolului 355 alineatul (1) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE)
(denumitd in continuare ,Mayotte”). In urma acestei
modificiri a statutului juridic al Mayotte, dreptul
Uniunii se aplici Mayotte de la 1 ianuarie 2014.
Tinand cont de situatia structurald sociald si economicad
speciald a Mayotte, ar trebui previzute anumite masuri
specifice in mai multe domenii.

(2)  Este oportun si se tind seama de situatia speciald din
Mayotte in ceea ce priveste starea mediului, care
necesiti o imbundtitire considerabild pentru a se

(") Avizul din 12 decembrie 2013 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() JO C 341, 21.11.2013, p. 97.

(}) Decizia 2012[419/UE a Consiliului European din 11 iulie 2012 de
modificare a statutului Mayotte in raport cu Uniunea Europeani (JO
L 204, 31.7.2012, p. 131).

conforma obiectivelor de mediu previzute de dreptul
Uniunii, pentru care este necesard o perioadd supli-
mentard. In vederea imbundtitirii treptate a mediului ar
trebui si fie adoptate mdsuri specifice in cadrul unor
termene specifice.

(3) Pentru a se conforma cerintelor din Directiva
91/271|CEE a Consiliului (), este necesar sd fie luate
mdsuri in Mayotte pentru a se asigura cd aglomerdrile
sunt echipate cu sisteme de colectare a apelor urbane
reziduale. Astfel de misuri necesitd lucrdri de infras-
tructurd, care ar trebui si urmeze proceduri adminis-
trative si de planificare adecvate si, mai mult, necesitd
stabilirea de sisteme pentru mdsurarea si monitorizarea
evacudrii apelor urbane reziduale. Datoritd situatiei struc-
turale si economice speciale a Mayotte, ar trebui sd se
acorde Frantei o perioadd suficientd de timp pentru inde-
plinirea cerintelor respective.

@  In domeniul agriculturii, in ceea ce priveste Directiva
1999/74|CE a Consiliului (°), se observd ci, in Mayotte,
gdinile oudtoare sunt crescute in cotete neimbundtitite.
Avand in vedere investitiile considerabile si activitatea
pregititoare necesare pentru inlocuirea cotetelor neimbu-
ndtdtite cu cotete imbundtitite sau sisteme alternative,
este necesar sd se amane interdictia de a utiliza cotete
neimbundtdtite pentru o perioadd de pand la 48 de luni
de la 1 ijanuarie 2014. Pentru a preveni denaturarea
concurentei, oudle provenite din unitdtile care folosesc
cotefe neimbundtitite ar trebui sd fie comercializate
numai pe piata locald din Mayotte. In vederea facilitarii
controalelor necesare, oudle produse in cotete neimbuna-
tatite ar trebui sd poarte un marcaj special.

(55 In ceea ce priveste Directiva 2000/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (°), buna aplicare a directivei
respective in ceea ce priveste planurile de gestionare a
bazinelor hidrografice impune ca Franta si adopte si sd
pund in aplicare planuri de gestionare care contin masuri
tehnice si administrative pentru a se ajunge la o stare
bund a apelor si pentru a preveni deteriorarea ansam-
blului organismelor din apele de suprafatd. Datoritd
situatiei structurale si economice speciale a noii regiuni
ultraperiferice Mayotte, ar trebui si se acorde o perioadd
suficientd de timp pentru adoptarea si punerea in aplicare
a acestor masuri.

(*) Directiva 91/271/CEE a Consiliului din 21 mai 1991 privind tratarea

apelor urbane reziduale (JO L 135, 30.5.1991, p. 40).

Directiva 1999/74/CE a Consiliului din 19 iulie 1999 de stabilire a
standardelor minime pentru protectia gdinilor oudtoare (JO L 203,
3.8.1999, p. 53).

Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politicd comunitard
in domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).

(5

—
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In ceea ce priveste Directiva 2006/7/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (), starea actuald a apelor de
suprafatd din Mayotte necesitd o imbundtdtire conside-
rabili pentru a se conforma cerintelor directivei
respective. Calitatea apelor pentru scildat depinde in
mod direct de tratarea apelor urbane reziduale, iar
dispozitiile directivei 2006/7/CE pot fi respectate in
mod progresiv numai atunci cind aglomerdrile care
afecteazd calitatea apelor urbane reziduale sunt in confor-
mitate cu cerintele din Directiva 91/271/CEE. Prin
urmare, este necesar si fie adoptate termene specifice
pentru a permite Frantei si indeplineascd standardele
Uniunii in ceea ce priveste calitatea apei pentru scdldat
din Mayotte, ca noud regiune ultraperifericd si datoritd
situatiei sale sociale si economice speciale.

in domeniul politicii sociale, ar trebui sd se {ind seama de
dificultatea de a respecta Directiva 2006/25/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului () in Mayotte
incepdnd cu 1 ianuarie 2014. Din cauza situatiei
sociale §i economice speciale, in Mayotte nu existd
dotdri tehnice disponibile pentru punerea in aplicare a
mdsurilor necesare punerii in conformitate cu directiva
mentionatd anterior in domeniul radiagiilor optice artifi-
ciale. Prin urmare, este adecvat si se acorde o derogare
pentru Franta de la anumite dispozitii din directiva
respectivd, pand la 31 decembrie 2017, cu conditia ca
structurile in cauzd si nu fie disponibile in Mayotte si
fard a aduce atingere principiilor generale de protectie si
prevenire din domeniul sandtatii si securititii lucratorilor.

Pentru a garanta un nivel ridicat de protectie a sinatatii si
securitdtii lucritorilor la locul de munci, ar trebui si fie
asiguratd consultarea cu partenerii sociali, ar trebui sa fie
reduse la minimum riscurile provocate de derogare, iar
lucrdtorii in cauzd ar trebui sd beneficieze de o monito-
rizare sanitard sporitd. Este important si se reducd pe cat
posibil durata derogdrii. Prin urmare, mésurile nationale
de derogare ar trebui si fie revizuite in fiecare an si
retrase imediat ce imprejurdrile care justificd derogarea
nu mai exista.

In ceea ce priveste Directiva 2011/24/UE a Parlamentului
European si a Consiliului (}), transpunerea acesteia
necesitd o serie de adaptdri pentru asigurarea continuitatii
asistentei medicale si a informdrii pacientilor. Prin
urmare, este oportun si se acorde Frantei o perioadd
suplimentard de 30 de luni de la data de 1 ianuarie

(") Directiva 2006(7|CE a Parlamentului European si a Consiliului din

15 februarie 2006 privind gestionarea calitdtii apei pentru scdldat si
de abrogare a Directivei 76/160/CEE (JO L 64, 4.3.2006, p. 37).
Directiva 2006/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
5 aprilie 2006 privind cerintele minime de securitate si sinitate
referitoare la expunerea lucritorilor la riscuri generate de agenti
fizici (radiatii optice artificiale) [A noudsprezecea directivd speciald
in sensul articolului 16 alineatul (1) din Directiva 89/391/CEE] (JO
L 114, 27.4.2006, p. 38).

Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
9 martie 2011 privind aplicarea drepturilor pacientilor in cadrul
asistentei medicale transfrontaliere (JO L 88, 4.4.2011, p. 45).

2014 pentru a pune in aplicare dispozitiile necesare in
vederea punerii in conformitate cu directiva respectiva in
Mayotte.

(10) Prin urmare, Directivele 91/271/CEE, 1999/74/CE,
2000/60/CE, 2006/7/CE, 2006/25/CE si 2011/24/UE ar
trebui modificate in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificiri aduse Directivei 91/271/CEE

Directiva 91/271/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 3, se introduce urmaitorul alineat:

,(la)  Prin derogare de la primul si al doilea paragraf din
alineatul (1), in ceea ce priveste Mayotte, ca regiune ultrape-
rifericd in intelesul articolului 349 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (denumitd in continuare
«Mayotte»), Franta se asigurd cd toate aglomerdrile sunt
echipate cu sisteme de colectare a apelor urbane reziduale:

— cel tarziu pand la 31 decembrie 2020 pentru aglome-
rdrile de peste 10 000 EL, care vor acoperi cel putin
70 % din sarcina generatd in Mayotte;

— cel tarziu pand la 31 decembrie 2027 pentru aglome-
rdrile de peste 2 000 EL.

2. La articolul 4, se introduce urmitorul alineat:

,(la)  Prin derogare de la alineatul (1), in ceea ce priveste
Mayotte, Franta se asigurd cd apele urbane reziduale care
intrd in sistemele de colectare, inainte de a fi evacuate, fac
obiectul unei tratdri secundare sau al unui tratament echi-
valent:

— cel tarziu pand la 31 decembrie 2020 pentru aglome-
ririle de peste 15 000 EL care, impreund cu aglomerdrile
mentionate la articolul 5 alineatul (2a), vor acoperi cel
putin 70 % din sarcina generatd in Mayotte;

— cel tarziu pand la 31 decembrie 2027 pentru aglome-
rdrile de peste 2 000 EL.”
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3. La articolul 5 se introduce urmdtorul alineat:

,(2a)  Prin derogare de la alineatul (2), in ceea ce priveste
Mayotte, Franta se asigurd ci apele urbane reziduale care
intrd in sistemele de colectare fac obiectul unei tratiri mai
riguroase, Inainte de a fi evacuate in zonele sensibile, decat
cea descrisd la articolul 4cel tarziu pand la 31 decembrie
2020 pentru aglomerdrile de peste 10 000 EL care,
impreund cu aglomerdrile mentionate la articolul 4
alineatul (la), vor acoperi cel putin 70 % din sarcina
generatd in Mayotte.”

. La articolului 7 se introduce urmdtorul paragraf:

,Prin derogare de la primul paragraf, in ceea ce priveste
Mayotte, termenul definit la primul paragraf este
31 decembrie 2027.".

. Articolul 17 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Prin derogare de la primul paragraf, in ceea ce priveste
Mayotte, Franta stabileste un program pentru punerea in
aplicare a prezentei directive pand la 30 iunie 2014.".

(b) la alineatul (2) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Prin derogare de la primul paragraf, in ceea ce priveste
Mayotte, Franta pune la dispozitia Comisiei informatii
privind programul pand la 31 decembrie 2014.”.

Articolul 2
Modificare adusd Directivei 1999/74/CE

La articolul 5 din Directiva 1999/74/CE se adaugd urmdtorul

alineat:

,(3)  Prin derogare de la alineatul (2), in Mayotte, ca
regiune ultraperifericd in intelesul articolului 349 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (denumitd in
continuare «Mayotte»), gdinile oudtoare pot continua si fie
crescute in custi descrise in prezentul capitol pand la
31 decembrie 2017.

De la 1 ianuarie 2014, in Mayotte nu pot fi nici construite,
nici puse in functiune pentru prima datd cotete descrise in
prezentul capitol.

Ouile provenite din unititile de crestere a gdinilor oudtoare
in cotete descrise in prezentul capitol se introduc numai pe

piata locald din Mayotte. Respectivele oud si ambalajele lor
sunt clar identificate, cu un marcaj special, care si permitd
controalele necesare. Se comunicd o descriere clard a acestui
marcaj Comisiei pand la 1 ianuarie 2014.”.

Articolul 3
Modificiri aduse Directivei 2000/60/CE

Directiva 2000/60/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

() la alineatul (1) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In ceea ce priveste Mayotte, ca regiune ultraperiferici in
intelesul articolului 349 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (denumiti in continuare «Mayotte»),
termenul mentionat la litera (a) punctul (i), litera (a)
punctul (iii), litera (b) punctul (i) si litera (c) este
22 decembrie 2021.”.

(b) la alineatul (4), teza introductivd se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Termenele stabilite in temeiul alineatului (1) pot fi
extinse in scopul realizirii obiectivelor pe etape pentru
corpurile de apd, cu conditia ca nicio deteriorare supli-
mentard si nu afecteze starea corpurilor de apd afectate
atunci cand sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:”.

. articolul 11 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (7) se adaugd urmitorul paragraf:

,n ceea ce priveste Mayotte, termenele previzute la
primul paragraf sunt 22 decembrie 2015 si, respectiv,
22 decembrie 2018.”.

(b) la alineatul (8) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In ceea ce priveste Mayotte, termenul prevazut la primul
paragraf este 22 decembrie 2021.”.

. articolul 13 se modifici dupd cum urmeazd:

() la alineatul (6) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In ceea ce priveste Mayotte, termenul previzut la primul
paragraf este 22 decembrie 2015.”.
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(b) la alineatul (7) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In ceea ce priveste Mayotte, termenul previzut la primul
paragraf este 22 decembrie 2021.”.

Atrticolul 4
Modificiri aduse Directivei 2006/7/CE

Directiva 2006/7/CE se modificd dupd cum urmeaz:
1. articolul 5 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (2) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In ceea ce priveste Mayotte, ca regiune ultraperiferici in
intelesul articolului 349 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (denumitd in continuare «Mayotte»),
termenul mentionat la primul paragraf este 31 decembrie
2019.".

Cx

la alineatul (3) se adaugd urmdtorul paragraf:

,In ceea ce priveste Mayotte, termenul previzut la primul
paragraf este 31 decembrie 2031.”.

2. La articolul 6 alineatul (1) se adaugd urmdtorul paragraf:

In ceea ce priveste Mayotte, termenul previzut la primul
paragraf este 30 junie 2015.”.

3. La articolul 13 alineatul (2) se adaugd urmdtorul paragraf:

In ceea ce priveste Mayotte, termenul previzut la primul
paragraf este 30 iunie 2014.”.

Articolul 5
Modificare adusd Directivei 2006/25/CE

In Directiva 2006/25/CE, se adaugd urmdtorul articol:

LArticolul 14a

(1)  Fard a aduce atingere principiilor generale de protectie
si prevenire in domeniul sdndtitii si securitdtii lucrdtorilor,
pand la 31 decembrie 2017, Franta poate deroga de la
punerea in aplicare a dispozitillor necesare pentru a se
conforma prezentei directive in Mayotte, ca regiune ultrape-
rifericd in 1intelesul articolului 349 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (denumitd in continuare
«Mayotte»), cu conditia ca o astfel de aplicare sd necesite
dotdri tehnice specifice care nu sunt disponibile in Mayotte.

Primul paragraf nu se aplicd obligatiilor previzute la
articolul 5 alineatul (1) din prezenta directivd, precum si

La

acelor dispozitii ale prezentei directive care reflectd principiile
generale stabilite in Directiva 89/391/CEE.

(2)  Toate derogdrile de la prezenta directivd care rezultd
din aplicarea misurilor existente la 1 ianuarie 2014 sau de la
adoptarea de noi mdsuri trebuie si fie precedate de o
consultare cu partenerii sociali in conformitate cu legislatiile
si practicile nationale. Aceste derogiri se aplicd in conditii
care garanteazd, tindnd seama de conditiile specifice
existente in Mayotte, cd riscurile rezultate pentru lucritori
sunt reduse la minim si ¢d lucrdtorii in cauzd beneficiazd
de o monitorizare sanitard sporitd.

(3)  Masurile nationale de derogare sunt reexaminate in
fiecare an, dupd consultarea cu partenerii sociali, si sunt
retrase de indatd ce circumstantele care le justificd nu mai

X

persistd.”.

Articolul 6
Modificare adusd Directivei 2011/24/UE

articolul 21 din Directiva 2011/24/UE se adaugd urmitorul

alineat (3):

(1)

»(3)  Prin derogare de la prima tezd de la alineatul (1),
Franta asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de
lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive cu privire la Mayotte, ca
regiune ultraperifericd in intelesul articolului 349 din TFUE,
pand la data de 30 iunie 2016.".

Atticolul 7
Transpunere

Franta adoptd si publicd actele cu putere de lege si actele

administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive, dupd cum urmeaza:

(@)

cu privire la articolul 1 alineatele (1), (2) si (3), pand la
31 decembrie 2018;

cu privice la articolul 1 alineatul (5), pand la datele
mentionate la literele (a) si (b), dupd caz;

cu privire la articolul 2, pand la 1 ianuarie 2014;

cu privire la articolul 3 alineatul (1), pand la 31 decembrie
2018;

cu privire la articolul 3 alineatele (2) si (3), pand la datele
mentionate in alineatele respective;
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(f) cu privire la articolul 4 alineatul (1) litera (a), pand la
31 decembrie 2018;

(@) cu privire la articolul 4 alineatul (1) litera (b), pand la
30 iunie 2021;

(h) cu privire la articolul 4 alineatele (2) si (3), pand la datele
mentionate in alineatele respective;

(i) cu privire la articolul 5, pani la 1 ijanuarie 2014, cu
exceptia cazului in care Franta nu face uz de posibilitatea
prevazutd la articolul respectiv;

() cu privire la articolul 6, pand la 30 iunie 2016.

Franta comunicd de indatdi Comisiei textul respectivelor
dispozitii.

Atunci cind Franta adoptd dispozitiile respective, acestea
cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Franta stabileste
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Franta comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii
de drept intern pe care le adoptd in domeniul reglementat de
prezenta directivi.

Articolul 8
Intrare in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare la 1 ianuarie 2014.

Articolul 9
Destinatar

Prezenta directivd se adreseazd Republicii Franceze.

Adoptatd la Bruxelles, 17 decembrie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. LINKEVICIUS
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